
Llond cist  
o lofnodion, 

a chanrif o sôn 
am Gymru  

heddychlon. 
 

Ond heddiw, 
a oes heddwch? 

 
Cawn gip, 
rhywle 

rhwng y sŵn 
a’r llwch, 

yn llewyrch llygaid 
y plentyn bach 

sy’n hedfan barcud 
yn yr awyr iach. 

 

Gan mai gweithred yw gobaith 
i fyw yn gytûn, 
i blannu daioni 

yng nghalon 
pob un. 

 
Ond heddiw, 

a oes heddwch? 
 

Oes, 
yng nghariad 

a harmoni’r gân -  
yn her canrif newydd 

y ddalen lân. 
 
 

  ضاق صدرنا

  بالتواقيع،

  وطال انتظارنا

  كي نعرف حقيقة السلام.

 

  لكن مهلاا 

  هل للسلام فرصة اليوم؟-

 

  هناك بصيص امل

  يختبئ

  في الأعراف

  ما بين الخطابات وبين الغبار،

  يختبئ

  في عيون الأطفال البرّاقات

  التي تلاحق اقوس الطائرات الورقيات

  السابحات في مساحات السماء.

 

  لكن الامل يتجسد بالعمل

  للعيش في تماسك دون كلل

  لنروي بذرة نوايانا الحسنة

  التي تطلع على الافئدة.

 

  لكن مهلاا 

  هل للسلام فرصة اليوم؟

 

٬نعم   

  بالحب الساكن

  في نسق اغنياتنا

  وفي انتصارنا

  على التحديات القادمة.
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 Gweithred yw Gobaith  الامل يتجسد بالعمل


